
GEBEL, ROSWITHA (66): Freche Müüs [CD1 45]

Minge Broder wor ne kleine Fetz un dä hatt ne Fründ. Un wie mer su schön säht: Pott un Deckel hät sich
gefunge. 

Mer hatte ne ärg große Gaade. Mer han en der Randsiedlung, wie mer fröher gesaht hät, en Vugelsang
gewonnt. Do ha' mer alles aangebaut, Ääpel un weiß der Geier wat. Un der Nohber hatt noch Murre
aangebaut. Eines Dags komen die zwei Fetze us däm Gaade, säht ming Mutter: “Wo kutt ehr dann her?”

“Usem Gaade!”

“Och nä, do wör ich nit drop gekumme. Wat hat ehr dann do gemaht?”

“Och, Verschiedenes”, säht dä ein. “Sag et!”, säht e, “mer han däm” - Masloff heeß dä Nohber - “mer
han däm Masloff sing Murre opgegesse.”

“Jo”, säht se, “sid ehr dann verröck? Wann dä dat merk, dä kütt widder rüvver. Dat gitt et größte
Theater!”

“Nä”, säht dä, “Mutter, bruchs kein Angs han, mer han dat Gröns widder en de Ääd gedäut.” 

Am Nomeddag kom dä Nohber rüvver, säht e: “Muss der dat ens vürstelle! Han ich doch do Wöhlmüüs
em Gaade, die ha' mer die ganze Murre avgefresse.”
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mINE bo:dA vC nE klÄnE fä1 DUn dä& hat nE fYnt DUn vi mA zo Sö:n zä:t pCdUn däkEl hätsIH:EfUNE
DUn mA hatE nE ze& go:sE ja:dE mA han DEn dE 'ant,si:tlUN vi mA föA jEza:t hät DIn 'fUEl1aN jEvUnt
DUn da hamA DalEs 'Da:njEbOt Dä:pEl DUn vÄs dA g@A vat DUnä 'naxba& de& hat nCx mYE'Da:njEbOt
DUn dan kC*m n DÄnEs da*s kC*m n di 1v@ fä1E DUs däm ja:dE zät mIN mUtA vo kUt Di& dan he:& DUzEm
ja:dE DCx nä: da vÖIH nIt:op jEkUmE vatadA dan dC jEma:t DCx fASi*dEnEs 1Ö:t:ä DÄ*n za:Et setE
mA han däm:a*slCf:i:s dä nC*bA mA han däm:a*slCf sIN muE Dop:E'jäsE ja sätsE zIdi& dan vAök vän
de& dat mäk dä kYt vIdA YvA dat jidEt gö:stE te'Da:tA nä: zä:tE mUtA bUs ken DaNs hamAanat
'jö*n1 vIdA DEn dE Dä*t jEdüt DUndam 'nCme,dax kC*m dä nC:bA YvA sä*tE mUs dA dad ns 'fy:&StälE
hanIH dCx dC 'vö:lmy*zem ja*dE di hamA di jan1E mUE DapjE'fäsE


